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e * Pre-Wash Fragile Rapid Eco FastDally Silent Hyglene Steam Dual Wash
40° 45° 50° 60° 50°

VODIC | UPUTE ZA MONTAZU!

c

UPRAVLJACKA PLOCA OVE PERILICE POSUDA AKTIVIRA SE PRITISKOM BILO KOJE
TIPKE OSIM TIPKE CANCEL/OFF (ODUSTANI/ISKLJUCI).
DA BISTE AKTIVIRALI FUNKCIJU USTEDE ENERGIJE, UPRAVLJACKA SE PLOCA

(opis opcija potrazite na desnOJ stranl)

TIPKA ZA ODABIR PROGRAMA TIPKA ZA UKLJUCIVANJE/NASTAVAK TIPKA ZA PONISTAVANJE/ISKLJUCIVANJE
PritiScite tipku “P” (uzastopce) dok Pritisnite ovu tipku za pokretanje odabranog programa: Ovu tipku pritisnite ako Zelite iskljuciti upravijacku plocu. AUTOMATSKI DEAKTIVIRA NAKON 30 SEKUNDI AKO SE NE POKRENE NIJEDAN
se na zaslonu ne prikaZe broj indikator ¢e se u tom trenutku upaliti, a ugasit ¢e se na Ako se tipka pritisne dok program radi, on se prekida, a PROGRAM
programa (P1...Px) - pogledajte kraju programa. voda se izbacuje 1 minutu (na zaslonu se prikazuje 0:01). .
“Tablicu s programima” u nastavku. Ako otvorite vrata tijekom ciklusa pranja, program ¢e se Ako tipku pritisnete dok je perilica isklju¢ena, iz nje se n —
privremeno zaustaviti: treperit ¢e indikator pokretanja. ispustaju sve tekucine (postupak u trajanju od 1 minute). OpIS opcijal zaslona
Da biste nastavili pranje, zatvorite vrata i ponovno
pritisnite tipku za pokretanje. INDIKATOR SOLI INDIKATOR SREDSTVA ZA
Kada je ukljuen (na kraju ciklusa), |———O &3 ISPIRANJE | -
H P &ni mora se napuniti spremnik soli. Kada je ukljucen (na kraju ciklusa),
Tablica s programima Deter' (Rl nga. mora se napuniti posuda sredstva za
Programi D%?'c"il!’ene Upute za punjenje dzent | itre| kWh | Minute 1| SU%eM2 ispiranje.
Koristi se za uobicajeno zaprljano posude s tragovima sasu$ene
wn  6th Sense | rane. Osjeca razinu zaprijanosti posuda i prema tome pode3ava ZASLON TRAJANJA PRANJA
P1 Power 40-70°C Odsgn"a‘;en’:]"yg'ﬂgﬁfga ‘a"n“’%’:ga’f‘zdzzesﬁj ?;fg:rfé‘e"t“rajz";‘;;fgﬁﬁ‘sg”ba;%insge X | 7-14]1,00-165] 80-165 | Potpuno | | Prikazuje trajanje ciklusa i preostalo vrijleme (h:min). Ako je odabrana opcija “Odgoda pocetka”, prikazuje vrijeme
sense  Clean programu automatski ukljucuje opcija Snazno ciéenje. Za. do pocetka programa (h.00) — manje od 1 h (0:min). 5
deaktivaciju pritisnite Snazno Ciscenje na upravijackoj ploci Ako se na zaslonu prikaZe poruka “Fx Ey”, pogledajte str. 6 — poglavije “Sto u¢initi ako...".
P2 Pre-Wash hladno | 0dgodeno Multizona| Posude koje ce se prati kasnije. — 4,0 0,03 14 Iskljuceno|
MULTIZONA (press 3sec)
Omogucuje odabir zona za pranje.
P3 Fragile 40 °C | 0dgodeno Multizonal Malo zaprijano, primjerice Gase i Salice. X | 100] 085 100 | Lagano PritiScite tu tipku (uzastopce) da biste
odabrali zone za pranje:
W )
P4 @ Rapid 45°C Odgodeno Multizona| Malo zaprijano posude, bez sasusenih ostataka. X 1,0 0,80 30 Iskljuéeno ; ‘ " oba korita
- samo donje korito
P5 2) 50 °C Odgodeno Multizona | Uobicajeno zaprljano posude. X 60 1,03 170 Potpuno o @ !
o e CO Eco Snazno Ci8éenje | Program za utedu elektriéne energije. . ’ P w | -
21w samo gomie korito POSTAVKA TABLETE TIPKA ZA ODGODU
( f o o ) @ O Ova postavka omogucuje POCETKA ;
P6 _F/ Fast Dally 60 °C | 0dgodeno Multizona| Uobicajeno zaprijano posude. X 10,0 1,30 80 Potpuno @ - zasvijetit ée indikator optimiziranje rezultata Prllls)néteglpku (QEK%"lkO
= ciklusa ovisno o vrsti puta) da biste odgodili
P7 ;@ Uobicajeno zaprljano posude, njezno i tiho zahvaljujuci nizem dE(IjEI:(_i'iep t?(‘ le[ili;nitte ! %?ie(;taek F?l;zgrsaitrinr?é?%%c’du
Silent 50 °C | 0dgodeno Multizona| X 100 120 290 Lagano zadrzite tipku Tablef C e
Q B Haku prskanja (39 dbA). ’ ’ SNAZNO CISCENJE (Tableta) 3 sekunde (dok 24 sata. Pri svakom pritisku
iujuci i Zni i juci i tipke odgoda se povecava
P8 Gt iane 3 Odgodeno Multizona Uobi@ignoki‘élak‘o zaprjano posude( uz dodatno antibakterisko A« ool 15 o | e 532\373‘%:%%%%?&52?2;?1@ rﬁjaepimcama zz&?e%lﬁg%;'tgd‘kamf) ako Zg jedangsat, s thim <
CJ\ Hygiene Shazno cidéenie ﬂrk?;‘?a.niéeb;;ge programa (npr. otvaranjem vrata) moze ugroziti . 5 opuno snaznije pranje u donjem Koritu, na viSenamjenski deterdZent nakon 24 yrlfézé_r}ig.TZa!im
odredenom podrucju. Ova se opcija u tabletama (sredstvo za pritisnite tipku .
P9| & i oo o g : &uj el i posud ispiranje, sol i deterdZent Perilica posuda pokrece se
Odgodeno Multizona | Program ukljucuje paru, a namijenjen je za jako zaprijano posude, preporucuje za pranje lonaca | posuda za piranje, Sol | Z [FEEE [
O @ Steam Sgnaino Giscenje Ioncge i 1ave‘J\/i§é n’ije polrebnojnagua}game !M ruénoppjretpré)nje‘ X 1001 170 180 | Potpuno pecenje (pogledajte stranicu 4). Pritisnite u |5'[°J ;)Ell'bletlt)‘ gk? hent nakon podesenog vremena.
tu tipku da biste aktivirali Snazno Cis¢enje upotrebljavate deterdzen
P1 0 66 U ovom programu mogudi su razliciti intenziteti pranja za pojedino (zasvijetlit ¢e indikator). u prahu li tekui deterdzent,
Dual Odgodeno Multizona  korito. MoZete optimizirati punjenje i dobro oprati razicito posude X 10 135 155 Potpuno Ako ste posude razmiestili tako da ne indikator tableta na
O D Wash Snazno ciscenje Il:) fcinfgvzﬂujgn?em osjetljivo posude postavite u gorje korito, a ’ ” koristite snazno ¢iséenje, za postizanje upravijackoj ploci mora biti
i najbolieg ucinka ¢iscéenja i optimizacije iskljucen.
1) Podaci o programima prikupljeni su sukladno Europskoj normi EN 50242, pod normalnim uvjetima (bez ikakvih opcija) i ovise o uvjetima. Pri uporabi programa sa senzorima moguce su resursa trebate iskljuciti snazno ¢iscenje.
razlike do 20 minuta kao sustava j ureda a.
2) program za jeuvezis $ energije sukladno normi EN 50242. - Napcmena ustanovama za testiranje: detaljne podatke o usporednim EN/standardnim

testovima punjenja i drugim testovima mozete dobiti na sljedecoj adresi: “nk_customer@whirlpool.com”.
3) Antibakterijski postupak testiran je u Institutu Pasteur (Lille, Francuska) na temelju norme NF EN 13697 u studenom 2001

Q

SUSTAV RECIKLIRANJA VODE: ti programi $tede vodu zahvaljujuéi posebnom spremniku.
CIKLUS CISCENJA SPREMNIKA (barem 45 min.) automatski se pokrece svakih 30 ciklusa ili nakon iskljuéivanja elektriéne struje kako bi se osigurali najbolji uvjeti rada aparata.

Whirlpool is a registered trademark of Whirlpool USA

5019 396 03654




Kako podesiti tvrdoéu vode kako bi se osigurali najbolji rezultati pranja Prva Upotreba

Tvrdoca vode treba se postaviti samo prije [~ stovremeno pritisnite i zadrZite tipku za odabir programa i tipku za ponistavanjeiskljuéivanje najmanje 3 sekunde.
prve upotrebe ili ako je promijenjena : . " ; "
TrenutaCna postavka tvrdoce vode prikazat ¢e se na zaslonu.
- Pritisnite tipku za odabir programa da biste povecali postavku. vrijednost se pove¢ava s 1 na 7 (kada dostignete razinu 7, sliede¢im
pritiskom tipke za pocetak programa ponovno Cete se vratiti na razinu 1).

- Priekajte 30 sekundi (upravijacka ploca se iskljucuje) ili pritisnite tipku za pocetak/nastavak da biste spremili postavku.

Razina tvrdoce vode tvornicki je
postavliena na srednje tvrdu vodu | | 1.  Pitajte komunalnu tvrtku za podatak o tvrdoci vode... 2. ..unesite tu vrijednost u Preporuke za upotrebu deferdZenta
(razina 4). perilicu
S : Njemacki Francuski Engleski ; . Unesena vrijednost prikazat ¢e | Gel ili praSak (sredstvo
Cak i ako upotrebljavate tablete stupnjevi°dH | stupnjevi“H | stupnjeviceH | Rezinatvrdocevode se na zaslonu za ispiranje i sol) bl
koje ukljuéuju funkcionalnost soli,
morate dodati sol za regeneraciju 0-5 0-9 0-63 Meka !
bUdU¢i da E’cllkVi dgterdient[ nisu . 6-10 10-18 7-126 Srednja 2
dovoljno ucinkoviti u omek3avanju
1-1 19-27 13,3-1 Prosje¢
tvrde vode. 5 o 33-189 rosjecna s idte na korak 1
- - - - 16- 21 28-37 19,6 - 25,9 Srednje tvrda 4 (pogledaijte “Dnevne .

Pri prvoj upotrebi spremnik za proviere”) ako je voda TVRDA,
sol mora se napuniti neovisno o 22-28 38-50 26,6-35 Tvrda 5 pOl‘re(%ﬂ_;J je dEdatLJ?S

. e . soll (laite na korak 1,
razini tvrdoce vode (u nastavku 29-35 51-63 35,7441 Vilo tvrda 6 “Svakodnevne
pogledajte opis u 1. koraku, proviere’)
“Svakodnevne provjere”). 36-50 64-90 44,8-624 Iznimno tvrda 7

Punjenje spremnika za sol — Rastvaranje kamenca (nije potrebno ako je tvrdo¢a vode

postavijena na “meka’l) Svakodnevne provjere

Vizualni indikator Privijte poklopac.
(ovisno 0 modelu). Ostaci soli oko
Odbvijte poklopac. poklopca moraju se
ukloniti. Neki
spremnici za sol
imaju ugraden
indikator razine u
5 6 7 8 poklopcu (upute za
provjeru potraZite u
nastavku).
Spremnik za sol napunite vodom samo Dodavanije soli (nikada nemojte dodati
prije prve upotrebe. deterdzent!) min. 0,8 kg/maks. 1 kg
1 - spremnik za sol Nakon dodavanja soli za regeneraciju, odmah zapoGnite program pranja (samo program pretpranja nije dovoljan).
2 - posuda za sredstvo za ispiranje A Ostaci otopine soli ili zmca soli mogu prouzroéiti duboku koroziju te nepopravijivo ostetiti komponente od nehrdajuéeg Gelika.
3 — posuda za deterdZent Jamstvo se nece primijeniti ako su pogreske izazvane takvim okolnostima.
4 - sustav kom?. . (ovisno o modelu)
5i 6" 7,8~ funkcije dostupne putem upravijacke Lampica indikatora razine soli moze ostati Indikator razine soli na upravljaékoj ploci Indikator razine soli na kapici spremnika za sol
P upaljena na kraju nekoliko ciklusa pranja. Ako - -
9 — filtri @ r;zi r]1a tvrdote Jo de padne u katech)Jrijqueke D C_) Lampicaindikatora pali se kada 1’ \ zeleno:u ) prozimo: POTREBNO JE
10 - ruke za pranje vode, dodavanje soli nije potrebno. ) JEPOTREBNO DODATI SOL. o/ redu. DODAVANJE

HR -2




Dodavanje sredstva za ispiranje (nije nuzno ako upotrebljavate tablete). Kako podesiti regulator za doziranje sredstva za ispiranje Sva kod nevne provjere

Doziranje sredstva za ispiranje moZe se
prilagoditi deterdzentu koji
upotrebljavate. Sto je niZza postavka, (

Vizualni
indikator

( ”H” Ako je

ispusta se manje sredstva za ispiranje
(tvorniCka postavka: polozaj 4).

‘ A B potrebno, _— [ Pritisnite tipku da biste otvorili ‘ =
U = otvorite Dodajte sredstvo poklopac B. Novcicem ili nekim sli¢nim | )
' poklopac B zaispiranje do predmetom okrenite strelicu na Zeljenu o
f (pritisnite oznake max. postavku. Ngkqn pgdeéavar]ja postavke CLICK! k
odgovarajucu ~150 ml sredstva za ispiranje zatvorite [
tipku). poklopac.

(ovisno 0 modelu)
Provjerite indikator sredstva za ispiranje da biste provjerili Indikator razine sredstva za ispiranje na upravljackoj ploci Indikator sredstva za ispiranje na posudi

razinu u posudi. ., Lampica indikatora pali se kada JE POTREBNO DODATI ~ : .
D 312 GREDSTVO A ISPRANIE. D @ tamno: u redu. @ prozimo: POTREBNO JE DODAVANJE

Ako su na posudu trakaste mrije: smanjite dozu okretanjem gumba na nizu postavku (1 - 3). Ako posude nije potpuno suho: povecajte dozu okretanjem gumba na viSu postavku (5 - 6). Plasti€no posude teZe se susi pa viSa postavka sredstva

A Upotrebljavajte samo sredstva za ispiranje za kuéne perilice posuda. Odmah obrisite sredstvo za ispiranje koje se slu€ajno prolilo. Time éete sprijeciti prekomjerno stvaranje ostataka pjene koja moze prouzrogiti pogresan rad uredaja.
@ za doziranje nece popraviti tu situaciju.

Deterdzenti koji sadrZe sredstvo za ispiranje mogu biti u¢inkoviti samo s duljim programima. U slucaju kracih programa problem mogu biti ostaci deterdZenta (ako je potrebno, upotrijebite deterdzent u prahu). DeterdZenti sa sredstvom za
ispiranje Gesto stvaraju prekomjernu pjenu.

Dodavanje deterdzenta — upotrijebite samo deterdZent posebno namijenjen perilicama u skladu s preporukama dobavljaca Sva kOd nevna Upotreba
Otvorite poklopac A (pritisnite Dodavanje deterdzenta: stavite tabletu/praSak/ teku¢inu u veliku komoru. Zatvorite poklopac pritiskom
odgovarajuéu tipku). PotraZite preporuke proizvodaca deterdZenta na pakiranju. odgovarajuéih rebara.
Upotrijebite samo jednu tabletu po ciklusu i
Posudu za deterdzent uvijek je stavite u posudu za deterdZent.
napunite netom prije
HHH o pogetka programpaJ _/,-\ MoZete upotrebljavati sve vrste tableta, ali HHH o
pranja. = fo S ako upotrebljavate tablete “2 u 1", morate
= © dodati i sol. ==
A e T
1 T Neke vrste tableta mozda se neée potpuno \ ]
‘ H H H otopiti tijekom kratkih ciklusa (Rapid, Fragile, WK
f Handwash); ako stavite tabletu na dno ﬁCUCK! P
N — perilice, ona ¢e se lakSe otopiti, a posude ¢e /\/\/N
se bolje oprati.
-
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GORNJE KORITO - ovisno o modelu Kako napuniti korita

A - podesivi preklopi (2 ili 4): u horizontalnom poloZaju za B - kosara za pribor: moZe se postaviti u gornju kosaru kada se Kako podesiti visinu gornje kosare (ako je dostupno).
¢aSe/dugi pribor/Sase na stalcima. odabere opcija “Pola punjenjalvise zona’. Gornju kogaru mozete podiéi ako Zelite stvoriti vise prostora W
Resetka (F) se mora ukloniti. donioi kogari Sele o iiti ako Selite staviti cas
A-ZATVORENO ~ A-OTVORENO ~ ZA OTVARANJE A: u donjoj kosar, a mozete J6 | Spustill ako zelle stavil case )
— ~ s dugim noZicama u gornju ko3aru. A ,C
- Uhvatite i izvucite dvije boéne rucke (C) (moraju biti na Yok
istoj razini) i podignite ili spustite gornju koSaru. =l _D
§ T Vil v

Kako ukloniti gornju koSaru (ako je dostupno).

T2

| o Ako je potrebno postavljanje velikog posuda u donju koSaru, gornju koSaru mozete ukloniti.
- Otvorite dva drza¢a (D) da biste skinuli
— — 1 Okrenit Ki gornju koSaru (dok je gornja koSara
L~ smﬁ:l: igzr:”k?‘:]: postavljena, drzai uvijek moraju biti “mm
satu i zakvatite ga zatvoreni). L 0 ‘ /
na koSaru.
V >
A D - ZATVORENO D - OTVORENO

DONJE KORITO - ovisno 0 modelu

( N\ E - kosara za jedaci pribor
Kako se koristi snazno ¢iS¢enje F - resetka: pomaze u razdvajanju pribora kako bi se postigli bolji rezultati pranja.
o o o ) L ) G - vertikalni drzaci za tanjure: mogu se preklopiti prema dolje kako bi se postavili lonci.
Power Clean koristi posebne 1. Prilagodite podrucje snaznog Cicenja (G) 2. Lonce i posude za pecenje postavite nagnute H - boéni drzaéi s pomiénim preklopima (ako je dostupno): za drzanje dugog pribora il Salica
sapnice vode u straznjem spustanjem straZnjih drzaca tanjura kako biste okomito u podrucje snaznog Ciscenja. Posude mozete upotrijebiti police.
dijelu kako bi se intenzivnije umetnuli lonce. nagnite prema sapnicama snaznog ci$¢enja. ' BOCNI SE DRZACI MOGU UKLONITI: povucite drzade
opralo jako zaprljano posude. rema prednjoj strani koSare i podignite ih da biste je uklonili.

Posude rasporedite tako da se voda ne nakuplja u Supljinama. Ruke za pranje moraju se slobodno okretati. Upotrebljavajte samo posude i pribor predvideno za pranje u perilici. Ne upotrebliavajte perilicu za pranje drvenih
predmeta, aluminija, lima, srebrnog pribora ili ukradenog posuda (neglaziranog). Posude u koSarama (npr. tanjuri, zdjele, lonci) moraju se postaviti na ispravan nacin kako bi se voda iscijedila!

Ukljucivanje uredaja. Pritisnite bilo koju tipku (osim tipke za poniStavanje/iskljucivanje) da biste ukljucili upravljacku ploc€u i zapoceli odabir programa.




Odabir programa

egled programa

Pr
6 Maksimalni moguéi broj programa naveden je u poglaviju “Grafikon”. Odgovarajuci programi za va$ uredaj nalaze se na plogi (str. 1).

Program odaberite u skladu s priloZzenom tablicom programa (str. 1).
Trajanje programa ovisi o vanjskim uvjetima u stanu, temperaturi i tlaku itd.

@)

Ciklus pranja

Vrata perilice moraju biti zatvorena, a ventil za vodu otvoren.
; P

rivremeni prekid programa (npr. ako Zelite dodati posude):
Pazljivo otvorite vrata (program se pauzira) pa umetnite posude,
(pazite na VRUCU paru!).
Zatvorite vrata i ponovno pritisnite tipku START da biste ponovno
pokrenuli ciklus (program ¢e se nastaviti od mjesta na kojem je
prekinut).

Ponistavanje programa koji je u tijeku:
- Pritisnite tipku za ponistavanje/

iskljuCivanje.

- (perilica ¢e izbacivati vodu 1 minutu,
a zatim ¢e se iskljuciti).

tijeku.

uredaj.
- Odaberite novi program.

Promjena programa koji je u tijeku:
- Pritisnite tipku za poni§tavanjefiskljucivanje da biste ponistili program koji je u

- (perilica ¢e izbacivati vodu 1 minutu, a zatim ¢e se iskljuciti).
- Pritisnite bilo koju tipku osim tipke za poniStavanje/iskljucivanje da biste ukljucili

- Zatim pritisnite tipku za pokretanje.

Iskljucivanje uredaja. Sve je u redu...

Pazite pri otvaranju vrata: pazite na VRUCU paru.

8 Nakon zavr$etka programa uredaj automatski prelazi u stanje pripravnosti. Sve lampice indikatora se iskljucuju.

Poénite vaditi posude iz perilice redom, po¢evsi od donjeg korita kako biste izbjegli kapanje preostale vode na posude koje

se

nalazi ispod.

Odrzavanje

9

Filtri

Po potrebi ih
provjerite i
ocistite

Odvijte mikrofiltar
(1), uklonite ga (2) i
izvadite sito za fino
filtriranje (3)...

Isperite ga pod
tekuc¢om vodom...

Postavite

Privijte mikrofiltar - OZNAKAL!

==\ _ @ﬂ@@

10

Ruke za
pranje
Uklanjanje
zacepljenja/
naslaga.

Odvijte i uklonite
gornju ruku...

Odvijte i uklonite
donju ruku...

Ocistite mlaznice
pod tekuéom vodom
(ako je potrebno,
upotrijebite
Cackalice)...

B

(D |

|




Sto udiniti ako...

A

Ako dode do pogreske, prije nego Sto nazovete korisnicku sluzbu provedite sljedece provjere kako biste pokusali sami otkloniti problem.
Vecina pogresaka moze se ispraviti na sljede¢i nacin, kojim se brzo obnavlja normalan rad uredaja.

Prikaz pogresaka na zaslonu:

Broj funkcije “F”x - treperi

Broj pogreske “E”y - treperi

pauzaod 0,5 s

Ureda;...

Mogu¢i uzroci...

Rjesenja...

...ne radi/ne pokrece se

Uredaj se mora ukljuciti.

U slu¢aju da nema napajanja, provjerite osigura¢ u stanu.

Vrata perilice se ne zatvaraju.

Provijerite jesu li vrata perilice zatvorena.

Ukljuéena je opcija odgode pokretanja.

Provierite je li odabrana opcija odgode pokretanja (ako je dostupna). Ako jest, uredaj ce se pokrenuti tek nakon Sto prode postavljeno vrijeme.
Ako je potrebno, VRATITE UREDAJ NA POCETNE POSTAVKE pritiskom tipke za PONISTAVANJE ili odmah zapoénite ciklus pranja
pritiskom tipke za POKRETANJE.

..prikazuje “F6 E2”

Zatvoren je ventil za vodu.

Ventil za vodu mora biti otvoren.

Savijeno je crijevo za dovod vode ili su zacepljeni filtri na dovodnom vodu.

Crijevo za dovod vode ne smije biti savijeno, a pripadajuci dovodni filtar u prikljucku ventila ne smije biti zacepljen.

...prikazuje “F6 E7”ili “F6 E1”

Tlak vode prenizak je.

Ventil za vodu mora biti potpuno otvoren tijiekom dovoda vode (minimalni kapacitet: 0,5 litara u minuti).

Savijeno je crijevo za dovod vode ili su zacepljeni filtri na dovodnom vodu.

Crijevo za dovod vode ne smije biti savijeno, a pripadaju¢i dovodni filtar u priklju¢ku ventila ne smije biti prijav.

...prikazuje “F6 E3”/program pranja prerano je
zavrsio (posude je prljavo i mokro)

Prijavi ili zaCepljeni filtri.

Filtri ne smiju biti prijavi ili zacepljeni.

Premalo vode u sustavu za vodu perilice.

Konkavni predmeti (npr. zdjele, $alice) moraju biti postavljeni otvorom prema dolje.

Nepravilno montirano crijevo za izbacivanje vode.

Crijevo za izbacivanje vode mora biti ispravno montirano (na uredajima koji se instaliraju visoko ostavite najmanje 200 — 400 mm od donjeg
ruba) — pogledaijte upute za montazu.

U perilici se stvara puno pjene.

Ponovite bez deterdZenta ili pricekajte da pjena nestane.

...prikazuje “F8 E1”

Prijavi filtri.

Ocistite filtre.

Savijeno crijevo za izbacivanje vode.

Crijevo za izbacivanje vode ne smije biti savijeno.

Zatvoren je prikljucak crijeva na odvod.

Morate ukloniti disk na prikljucku crijeva na odvod.

Zatvorite vrata.
= Perilica ¢e automatski izbacivati vodu 1 minutu.
= Uredaj e nakon toga biti spreman za ponovno pokretanje.

Nakon obavljanja gore navedenih radnji poruka o pogresci mora se izbrisati. U vecini slucajeva pogreske se nakon toga eliminiraju.

VRACANJE NA POCETNE POSTAVKE:  =§»  Pritisnite tipku za ponistavanjefiskljuéivanje.

Posude i pribor za jelo...

Mogu¢i uzroci...

Rjesenja...

...nisu savreno Cisti/na njima su ostaci hrane

Premalo prostora izmedu posuda (nepravilan raspored konkavnih
predmeta u koritima).

Rasporedite posude tako da se predmeti ne dodiruju. Konkavni predmeti (npr. zdjele, Salice) moraju biti postavijeni otvorom prema dolje.

Premalo deterdZenta; deterdZent je prestar ili nije ispravno cuvan.

Ako je potrebno, upotrijebite vise deterdZenta, ali postujte upute proizvodaca za doziranje. Deterdzent uvijek Cuvajte na suhom mjestu i ne
predugo.

Temperatura nije dovoljno visoka za jako prijavo posude.

U slu¢aju da imate jako prijavo posude, odaberite program pranja s viSom temperaturom (pogledaite tablicu programa - str. 1).

Posude ste stavili u gornje i donje korito, a aktivirali ste opciju “Pola
punjenja/Multizona”.

Ako ste odabrali opciju “Pola punjenja/Multizona” (ako je dostupna), ne zaboravite staviti posude samo u gornje korito ili samo u donje korito
da biste povecali snagu pranja te tako dobili optimalne rezultate pranja.

Cesta upotreba opcije Eko 50 °C.

U sluaju da Cesto koristite program Eko 50 °C (ako je dostupan), s vremena na vrijeme odaberite intenzivni program 65 °C (ako je dostupan).

Zacepliene ruke za pranje, prijavi filtri ili filtri nisu ispravno postavjeni.

Ruke za pranje ne smiju biti zaCepliene, filtri ne smiju biti prijavi i moraju biti ispravno postavljeni (pogledaite str. 5, “Odrzavanje®).

Ruke za pranje ne mogu se okretati zbog pogresno postavljenog posuda
ili pribora za jelo.

Ruke za pranje moraju se slobodno okretati, a posude ih u tome ne smije spriecavati.




Sto udiniti ako...

Posude i pribor za jelo...

Mogu¢i uzroci...

Rjesenja...

...upaljen je indikator za sol

Upotrijebite tablete za meku vodu.

Podesite opciju “Tableta”; ako ta opcija nije dostupna, ukljugit ¢e se indikator za sol.

..nakupljaju se naslage: ostaci soli za regeneraciju

Voda je pretvrda.

U podrucjima s vrlo tvrdom vodom morate dodati viSe soli za regeneraciju (pogledaite str. 2, “Kako podesiti tvrdo¢u
vode”).

Otvoren je poklopac spremnika za sol.

Ispravno zatvorite poklopac spremnika za sol.

Nema dovoljno sredstva za ispiranje.

Ako upotrebljavate kombinirani deterdzent, pokuSajte dodati viSe sredstva za ispiranje.

...nisu suhi

Plasticni spremnici ne suse se dobro.

Sinteticki materijali ne suse se dobro; ako su na kraju ciklusa mokri, obrisite ih.

Cisto posude ostavljeno je u perilici posuda dugo nakon
zavrdetka ciklusa (npr. kada se upotrebljava opcija odgode
pokretanja).

U toj situaciji normalno je zadrzavanje kapi vode na posudu i bo¢nim stranicama perilice.
Pokusajte otvoriti vrata 5 minuta prije uklanjanja posuda.

Nepravilno rasporedivanje konkavnih predmeta u koritu.

Rasporedite posude tako da se voda ne nakuplja u Supljinama.

Nepravilno doziranje sredstva za ispiranje.

Povecajte dozu sredstva za ispiranje (pogledajte str. 3, “Dodavanje sredstva za ispiranje”).

Odabran je brzi program.

Brzi program 40 °C/45 °C namijenjen je brzom pranju malo zaprljanog posuda. Ako se upotrebljava za srednje do jako
zaprljanog posuda, ono se mozda nece potpuno osusiti. Ako je tako, odaberite program standardne duljine. Da biste
postigli najbolje rezultate, otvorite vrata nakon zavretka programa i pri¢ekajte 15 minuta prije vadenja posuda iz perilice.

...primjetni su plasti¢ni dijelovi koji su izgubili boju

Sok od rajcice/mrkve.

Sok od rajcice, primjerice, moZe izazvati gubitak boje na plasti¢nim dijelovima. Preporucuje se deterdzent u prahu jer
omogucuje upotrebu malo viSih doza koje poboljSavaju izbjeljivanje. Trebali biste upotrebljavati programe s viSim
temperaturama pranja.

..6aSe su neprozirne itd.

Posude nije prikladno za pranje u perilicama (porculan).

Upotrebljavajte samo posude i pribor predvideno za pranje u perilici.

...na ¢aSama se zadrzavaju naslage koje se mogu
ukloniti

Za pranje €aSa upotrebljavajte pogrene programe.

Posude se mora poslagati tako da se medusobno ne dodiruje. Ne stavijajte staklene predmete zajedno u kosare.
Upotrijebite odgovarajuéi program za pranje stakla.

...staklo se ne sjaji

Posude nije predvideno za pranje u perilici (porculan).

Neke vrste ¢aSa ne mogu se prati u perilici.

..na ¢aSama se zadrzavaju trajne naslage

Utinak duge.

Ta se pojava ne moZe popraviti. Preporu¢ujemo sljedece:

Promijenite kontrolu sustava za doziranje omekSivaca.

Pazite, postujte upute za doziranje deterdZenta.

Ako upotrebljavate viSenamjenske tablete, procitajte preporuke proizvodaca.

ni nakon pranja u perilici

...5alice za ¢aj potamnile su, a prljavstina ne nestaje |-

Nije poznato.

Ta je pojava neizbjezna. Tein trajno mijenja boju.

..tragovi hrde

Ne upotrebljava se program pretpranja.

Ostaci slane ili kisele hrane mogu ostaviti mrije ¢ak i na priboru od nehrdajuceg celika. Da biste to izbjegli, uvijek koristite
program pretpranja ako posude treba oprati kasnije.

...drugi tragovi

Doza sredstva za ispiranje preniska je.

Ako primijetite mrlje, povecajte dozu sredstva za ispiranje (pogledaite str. 3, “Dodavanje sredstva za ispiranje”).
Ako upotrebljavate kombinirani deterdzent, pokuSajte dodati viSe sredstva za ispiranje.

..pruge na posudu

Doza sredstva za ispiranje je previsoka.

Ako primijetite prugaste mrlje, povecajte dozu sredstva za ispiranje (pogledajte str. 3, “Dodavanie sredstva za ispiranje”).
Ako upotrebljavate visenamjenski deterdzent koji sadrzi i sredstvo za ispiranje, nemojte dodavati vise sredstva za
ispiranje.

...ostaci pjene

Nepravilno doziranje deterdzenta/sredstva za ispiranje.

Upotrebljavajte samo potrebnu koli¢inu deterdzenta/sredstva za ispiranje jer prekomjerne koli¢ine mogu prouzroiti
previe pjene.
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Izvucite utika¢

Sto udiniti ako...

Ako se nakon obavljanja svih navedenih provjera problem ne rijesi, izvucite utikac i zatvorite ventil. Obratite se korisnickoj sluzbi (pogledajte jamstveni list).

Prije nego 3to nazovete korisnicku sluzbu, zabiljezite sljedece:
- opis pogreske,
- tip i model uredaja,

- servisnu Sifru (broj naveden na plo¢i s tehnickim podacima) s unutarnje desne strane vrata:

Servnce

0000 000 00000

00 0000 000000

Mjere opreza i opCe preporuke

1. Pakiranje

Ambalaza uredaja proizvedena je od materijala koji se u potpunosti moze reciklirati i nosi odgovarajuéu oznaku {:g

2. Uklanjanje pakiranja i pregled sadrzaja

Nakon otpakiravanja provjerite ima li na perilici znakova oSte¢enja i zatvaraju li se vrata ispravno. Ako imate dvojbi, obratite

se kvalificiranom tehnicaru ili lokalnom dobavljaéu.

3. Prije prve upotrebe perilice

- Uredaj je namijenjen radu na temperaturama od 5 °C do 45 °C.

- Perilica je testirana u pogonu proizvodaca kako bi se zajam¢io njezin ispravan rad. Nakon takvog testiranja mogu se
zadrzati kapljice ili tragovi vode koji ¢e nestati nakon prve upotrebe.

4. Stednja elektri¢ne energije i vode

- Nemojte prati posude pod teku¢om vodom.

- Uvijek napunite perilicu do kraja prije pokretanja ili odaberite opciju “Pola punjenja/Multizona” (ako je dostupna).

- Ako su vam na raspolaganju ekoloski izvori energije poput zagrijavanja solarmim panelima, toplinske crpke ili centralizirani =

sustavi grijanja, uredaj mozete prikljuciti na dovod tople vode do maksimalne temperature od 60 °C. Provjerite je li
instalirano odgovarajuée crijevo za dovod vode (maks. 70 °C ili maks. 90 °C).

5. Sigurnost djece

- Cuvajte ambalazu podalje od dohvata djece.

- Djeca se ne smiju igrati s perilicom.

- Deterdzent, sredstvo za ispiranje i sol Cuvajte izvan dohvata djece.

6. Sigurnosna upozorenja
Uredaj nije namijenjen upotrebi od strane djece ili osoba s fizickim ili mentalnim o$te¢enjima ako nisu pod odgovarajucim
nadzorom odgovorne odrasle osobe koja moZe jam¢iti sigurnu upotrebu.

- Ne rukujte uredajem na otvorenom.

- Ne postavljajte zapaljive materijale u blizini perilice.

- Voda u perilici nije pitka.

- Ne upotrebljavaijte otapala u perilici: opasnost od eksplozije!

- Budite pazljivi kada su vrata otvorena: opasnost od sapletanja!

- Otvorena vrata perilice mogu izdrzati samo opterecenje izvucenog korita. Nemojte stavljati druge predmete, sjedati na
njih ili stajati na njima.

- Ostri predmeti koji mogu prouzro€iti ozljede (npr. nozevi) moraju se postaviti u ko$aru za pribor ostricama okrenutim

prema dolje. Dugi pribor mora se postaviti horizontalno u gornje korito oStricom okrenutom prema straznjoj strani uredaja.

Jamstvo ne vrijedi ako su pogreske prouzrocene nepravilnom upotrebom uredaja.

Pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene.

- Prije &iS¢enja ili odrzavanja izvucite utika€ i zatvorite ventil; to u€inite i u sluéaju bilo kakvog nepravilnog rada.
- Popravke i tehnicke izmjene smiju obavljati iskljucivo kvalificirani tehnicari.

7. Otpornost na smrzavanje

Ako se uredaj postavi u okruZenje izloZeno mrazu, iz njega se mora potpuno ispustiti voda. Zatvorite ventil, uklonite dovodno
i odvodno crijevo te ispustite svu vodu. Provjerite ima li u spremniku najmanije 1 kg otopljene soli za regeneraciju kako biste
zaétitili uredaj od temperatura do -20 °C. Nakon nastavka programa moze se prikazati poruka o pogresci (pogledajte str. 6).
“F6 E2” - uredaj mora ostati na sobnoj temperaturi od min. 5 °C najmanje 24 sati. )

Nakon uklanjanja tih pogreSaka, VRATITE UREDAJ NA POCETNE POSTAVKE (pogledajte poglavlje “Sto uiniti ako...”).

8. Odlaganje

- Uredaj je proizveden od materijala koji se mogu reciklirati. Ako odlucite baciti perilicu, morate je odloZiti u skladu s
lokalnim propisima o odlaganju otpada. U€inite je neupotrebljivom rezanjem kabela za napajanje. Da biste sprijegili
potencijaino opasne situacije za djecu (npr. opasnost od gusenja), slomite bravu na vratima kako se ne bi mogla zatvoriti.
Ovaj uredaj ima oznaku u skladu s Europskom direktivom 2002/96/CE o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi
(WEEE). Pravilnim odlaganjem moZete sprijeciti potencijaino Stetne posljedice za okoli i zdravlje. Nepravilno odlaganje

ovakvih uredaja u ku¢anski otpad moze imati Stetne posljedice na okoli§. Simbol E na uredaju il na dokumentaciji koja
se s njim isporuéuje oznacava da se on ne smije odlagati u kuéanski otpad, ve¢ se mora predati u najblizi centar za
recikliranje elektriénih i elektronskih uredaja. Odlaganje se mora izvesti u skladu s lokalnim ekolo$kim propisima o
odlaganju otpada. Dodatne informacije o obradi, obnavijanju i recikliranju ovog uredaja potrazite od nadleznih lokalnih
sluzbi, sluzbi za prikupljanje ku¢anskog otpada ili prodavaonici u kojoj ste ga kupili.

Izjava o sukladnosti s propisima Europske unije
Ovaj uredaj proizveden je, projektiran i distribuira se u skladu sa sigurnosnim propisima direktiva Europske

unije: C € 2006/95/CE, 89/336/CE, 93/68/CE i 2002/95/CE (Direktiva RoHS).
Kapacitet: 13 kompleta posuda.
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